
Usługi dodatkowe w hotelu 
Punta del Rey.

Additional services at the Hotel 
Punta del Rey.



Biura podróży TUI.
TUI travel agencies.

STANOWISKO BIURA PODRÓŻY TUI JEST ZLOKALIZOWANE W 
HOTELU NA PARTERZE W POBLIŻU RECEPCJI. OFERUJE ONO 
ORGANIZACJĘ WYCIECZEK NA TENERYFIE. OFERTA 
UWZGLĘDNIA AŻ 15 ATRAKCYJNYCH MIEJSC WOKÓŁ CAŁEJ 
WYSPY.  NA STANOWISKU PRACOWNICY UDZIELAJĄ 
WSZELKICH ISTOTNYCH INFORMACJI.

The Tui travel desk is located in the hotel on the ground 
floor near the reception and offers the organization of 
excursions to Tenerife. The offer includes as many as 15 
attractive places around the entire island. On the position, 
employees provide all relevant information.



Sklepy.
Shops.

W HOTELU ZNAJDUJĄ SIĘ 3 SKLEPY 
UMIESZCZONE NA PARTERZE. MOŻNA W NICH 
ZAKUPIĆ PAMIĄTKI, ODZIEŻ, WALIZKI, 
PRZYBORY DO PLAŻOWANIA, ŻYWNOŚĆ ORAZ 
KOSMETYKI.

The hotel has 3 shops located on the ground 
floor. There you can buy souvenirs, clothes, 
suitcases, beach accessories, food and 
cosmetics.



Fotel do masażu.
Massage chair.

HOTEL POSIADA DWA FOTELE DO MASAŻU. 
ZA NIEWIELKĄ OPŁATĄ MOŻNA SKORZYSTAĆ Z 
FOTELU W CELU ODPRĘŻENIA SIĘ ORAZ 
RELAKSU.

The hotel has two massage chairs. For a small 
fee, you can use the armchair to relax and 
unwind.



Siłownia.
The gym.
W OBIEKCIE MOŻNA SKORZYSTAĆ ZE SIŁOWNI, 
KTÓRA JEST DOSTĘPNA DLA GOŚCI 
POSIADAJĄCYCH PAKIET ALL INCLUSIVE. 
SIŁOWNIA WYPOSAŻONA JEST W RÓŻNEGO 
RODZAJU SPRZĘTY, DZIĘKI KTÓRYM MOŻNA 
WYKONYWAĆ TRENINGI SIŁOWE.

In the facility you can use the gym, which is 
available to guests with an all-inclusive 
package. The gym is equipped with various 
types of equipment thanks to which you can 
perform strength training. 



Salon fryzjerski.
Hairdressing salon.

W SALONIE FRYZJERSKIM MOŻNA SKORZYSTAĆ Z RÓŻNEGO RODZAJU 
USŁUG. SALON OFERUJE KOLORYZACJE WŁOSÓW, WYKONYWANIE 
RÓŻNYCH FRYZUR, CIĘCIE WŁOSÓW, DOCZEPIANIE KOLOROWYCH 
WŁOSÓW ORAZ WARKOCZYKÓW. W SALONIE MOŻNA RÓWNIEŻ 
ZAKUPIĆ PRODUKTY DO WŁOSÓW. 

The hairdressing salon offers various services. 
It offers hair coloring, different hairstyles, hair 
cuts, colorful hair extensions and braids. You 
can also buy hair products at the salon.



Salon kosmetyczny.
Beauty studio.
SALON KOSMETYCZNY OFERUJE STYLIZACJĘ 
PAZNOKCI MANICURE I PEDICURE, MAKIJAŻE 
ORAZ ZABIEG FISH PEDICURE POLEGAJĄCY NA 
OCZYSZCZANIU MARTWEGO NASKÓRKA 
PRZEZ RYBKI. W SALONIE MOŻNA ZAKUPIĆ 
TAKŻE PRODUKTY KOSMETYCZNE.

The beauty salon offers nail styling, manicures 
and pedicures, make-up and a fish pedicure 
treatment consisting of removing dead skin by 
fish. Cosmetic products can also be purchased 
at the salon.



Biblioteczka.
Bookcase.
W HOTELU ZNAJDUJE SIĘ CZYTELNIA ZLOKALIZOWANA W ZACISZU. 
MOŻNA W NIEJ WYBRAĆ ODPOWIEDNIĄ DLA SIEBIE KSIĄŻKĘ I 
POCZYTAĆ JĄ ODPOCZYWAJĄC NA WYGODNIEJ KANAPIE. KSIĄŻKI SĄ W 
RÓŻNYCH WERSJACH JĘZYKOWYCH, DZIĘKI CZEMU KAŻDY GOŚĆ 
ZNAJDZIE COŚ DLA SIEBIE. 

The hotel has a quiet reading room. You can 
choose a book that is right for you and read it 
while relaxing on a comfortable couch. The 
books are in different language versions, so 
every guest will find something for 
themselves.



Stół do bilardu.
Pool table.
W HOTELU MOŻNA SKORZYSTAĆ Z WIELU 
ATRAKCJI JEDNĄ Z NICH JEST GRA W BILARDA 
CZY TENISA STOŁOWEGO. W OBIEKCIE 
ZNAJDUJĄ SIĘ STOŁY DO BILARDA ORAZ TENISA 
STOŁOWEGO Z KTÓRYCH GOŚCIE MOGĄ 
KORZYSTAĆ W WOLNYM CZASIE.

In the hotel you can take advantage of many 
attractions, one of them is a game of billiards 
or table tennis. The facility has tables for 
billiards and table tennis which guests can use 
in their free time.



Wózek elektryczny.
Electric trolley.
JEST ON POMOCNY DLA OSÓB Z 
NIEPEŁNOSPRAWNOŚCIAMI LUB OSÓB KTÓRE 
NABĘDĄ URAZU PODCZAS POBYTU. UŁATWI 
ON PORUSZANIE SIĘ PO OBIEKCIE.

It is helpful for people with disabilities or 
people who will be injured during their stay. It 
will make it easier to move around the facility.



Bary.
Bars.

HOTEL OFEROWAŁ RÓŻNEGO RODZAJU BARY: 
SHOW BAR, POOL BAR, LOBBY BAR ORAZ 
SPORT BAR.

The hotel offered various types of bars: show 
bar, pool bar, lobby bar and sports bar.



Cicha strefa.
Quiet zone.

HOTEL OFERUJE GOŚCIOM RÓWNIEŻ STREFĘ 
CISZY Z TELEWIZOREM.

The hotel also offers its guests a silence zone 
with a TV.



Bagażownia, waga do bagaży.
Luggage room, luggage scale.
DLA GOŚCI KTÓRYCH POKÓJ NIE JEST JESZCZE GOTOWY DO 
ICH PRZYJĘCIA, PONIEWAŻ  PRZYBYLI  WCZEŚNIEJ, HOTEL 
OFERUJE BAGAŻOWNIĘ. TAM GOŚCIE MOGĄ ZOSTAWIĆ SWÓJ 
BAGAŻ POD OPIEKĄ RECEPCJI. 

OBOK BAGAŻOWNI ZNAJDUJE SIĘ WAGA, DZIĘKI KTÓREJ 
GOŚCIE MOGĄ SPRAWDZIĆ CZY NIE PRZEKROCZYLI 
OBOWIĄZUJĄCEGO LIMITU.

For guests whose room is not yet ready for 
their arrival, the hotel offers a luggage room. 
There, guests can leave their luggage under 
the care of the reception desk.

There is a scale next to the luggage room, 
thanks to which guests can check whether 
they have not exceeded the applicable limit.



Pokój zabaw dla dzieci.
Children's playroom.
DLA NAJMŁODSZYCH GOŚCI HOTELU 
PRZYGOTOWANY JEST MINI KLUB, GDZIE POD 
OPIEKĄ PROFESJONALNYCH ANIMATORÓW 
MOGĄ SPĘDZIĆ SWÓJ CZAS WOLNY W BARDZO 
KREATYWNY SPOSÓB POPRZEZ GRY I ZABAWY.

There is a mini club for the youngest guests of 
the hotel, where, under the supervision of 
professional animators, they can spend their 
free time in a very creative way through games 
and fun.



Wymeldowanie gości.
Checking out guests.

ZNAJDUJE SIĘ TU RÓWNIEŻ INFORMACJA 
WRAZ Z CENNIKIEM DLA GOŚCI KTÓRZY CHCĄ 
SIĘ SZYBCIEJ WYMELDOWAĆ Z OBIEKTU.

There is also information and a price list for 
guests who want to check out faster from the 
facility.



Wykonały:
Performed by:

•Joanna Zygar

•Katarzyna Filak

•Wiktoria Wójcicka

•Marlena Kierek



Praktyki zawodowe realizowane w ramach projektu "Twój krok do europejskiej 
kariery zawodowej", który jest w pełni finansowany z Programu Operacyjnego 

Wiedza Edukacja Rozwój (PO WER) w ramach projektu „Międzynarodowa mobilność 
edukacyjna uczniów i absolwentów oraz kadry kształcenia zawodowego” na zasadach 

Programu Erasmus+


